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Abstract: Is it true that the Beijing dialect was Mandarin within the period from the end of the Yuan dynasty to the
beginning of the Ming dynasty (the second half of the 14™ century)? Were the Interpreter Piao ( {BEHZE) |, Pido
Tongshi) and the Ldo Qida( {¥ZK), Lio Qida) written in the Beijing colloquial language? Whether had the
College of the Standard Pronunciation (1F 3 2%, Zhéngyin Shilyuan) within the period of King Yongzheng of the
Qing dynasty (1723-1735) given an impulse to shape the common language of the Chinese? All of these questions
mentioned before not only are the key tasks, which have deals with the history of the Chinese language of the
modern times; but also are the unavoidable questions in researching the contemporary Chinese language. However,
the popular, or the so-called “mainstream” of current opinion looks logical and well argued, but it is specious.
Pronunciation is the main basis for estimating the linguistic character of the ancient literature. The Beijing
pronunciation (Northern Mandarin) was not the representative of the standard pronunciation of Mandarin of the
modern times; the representative was Nanjing pronunciation (Southern Mandarin). The Interpreter Piao and Ldo
Qida were not written in the Beijing colloquial language. And the College of the Standard Pronunciation did not give
an impulse to shape the common language of the Chinese; on the opposite, it delayed the process of shaping.

Key words: Mandarin, Beijing dialect, Nanjing pronunciation, the standard and the colloquial pronunciations, the
Old China

Résumé : Le mandarin est-il représenté par le dialecte de Pékin au quatorziéme siécle ? Putongshi et Laogida
sont-ils écrits en dialecte de Pékin ? “L’école de ton orthodoxe ” dans la dynastie de Tsing a-t-elle promu la
formation du language commun de nationalité Han d’aujourd’hui ? Voila les questions clés concernant 1’histoire du
mandarin contemporain et moderne que les manuels de la langue chinoise moderne ne peuvent pas éluder . Pourtant ,
le point de vue majeur ou plutdt populaire , est faux malgré son apparence bien raisonnable . Les sons du language
est la critére principale pour définir la nature languagiére des documents anciens . Le symbole de ton orthodoxe du
mandarin contemporain n’est effectivement pas le ton de Pékin , mais le ton de Nankin . En Corée , les
manuels de chinois Putongshi et Laogida ne sont pas rédigés en dialecte de Pékin . “L’école de ton orthodoxe ”
dans la dynastie de Tsing n’a pratiquement pas promu le processus de formation du language commun de nationalité
Han d’aujourd’hui, mais bien au contraire , elle a retardé ce processus .

Mots-clés: mandarin , language de Pékin , ton de Nankin , ton orthodoxe et ton populaire, Laogida

WO JURMANEERE TR “UUERGERREL” 7 (BRI M (Z2R) RN HIEER M ? WHEE
IR EBE” MR T B RS FIRE I Y 18 R0 Sl A S (1 B ) L LJEEMJ&/%E bt



Zhang Weidong/Cross-cultural Communication,Vol.1, No.1, 2005, 103-113

ANBEMIEEK A SRTPATIEE “ T2 WAy, A DHEUEIE, TrRIMRUE AR, Bt SORREE 5 P E 1K
PR AR E AR IEF IR, WARIR B AR AL, R R B R IR A SRR A
(Bedge) M CEaR) A RIS PRERK” » WHIEPR “IETEB” WARMER . RImER 1 HAE

PG [R5 B A R R
SR EEE dLaER; maE BT (GEER)

ARHRCAB A 1) (BRI AR D) 2 (B
AEIEIR ) I K BUACEE A JEE S A RS -

FE FIRE SO U I R R, BB GRS A AR 1
CHE WM EAREE X, AMERRA SR
= PN TRERCSE [ R =1l i IS i)
AR T R JuRBIFIN (BEEE) M (CZ2RD)
s IR (R B MR N 5535 B T 0 oA, a2
BB ORER N, AR A R AR AR .
IR, fERR . RS L IR
Be” » BECEES A HAUEAE A AAREML
Bo dgkk, PAbRGE AR “Bat” mk
T HUREE RS AL D B SRR, CHRARR .
3)

IEERImEE, PRI (BUEEE) R
A, W R AAREE S 1K) 2 {16 el S ) e«

C1D JER MR E A “ BAAE stan 2 4R
*®7?

(2) (BEm=E) M (Ea k) “Mdesn
AREIN 2

DIBREIEWIN “IEFHHBE” HEB) 7 B
RBILIRIGE R TR ?

FECRBIFHRPEGRE « (CE2K) K
ANEEE LRI AR, A AR I
AR, A T HEER R, REBAREE OOt

RZZR) BRI CETIEZRREM) 3L 12 1
FRA (5 EAESCA, 7 MEEEMRAD, T 4ik s
NEM, Bl “ZMARMRGE /G . LU
PR BEET. REVAWIOY. WOROESE S RRE, BB
SERERY, SR LT 7T i LR R
A . Mk, RHEEEMEA, #EfA “AEE
RGFTERE” o /e A RS X 5
wrT. ERE BRRE BRREFEEVE. B, R
ARG IR Siat, TSR
wat, BERIASMAHT, AEAAR R IRA K H ik
I3

1E (ZZR) ZIRAHE 5 5 LU0 A
B, EASEERNHE (2R A, 5k
YA M. . EAN. L L A
Z B:

TATHAC, FE2 MK (RIRFER%)
(MRH#: 351-363).

LR B EHm L e KA . 2 B L
Frigm) <A, Mrziuh, PE CEAFEZ
B, BIMEGEZ “AEEAR” o HTATHA M
K, HEALE, ASCEATH .

BRAF e, B (S0 R, 7E (G2
CRZIRATE S L L oT) Bkl T
B —1EE SRS, Az .

S e B T
(FFHTN) Hp 1517 =
(s & ¥ 2 ) H 1670 =
(H 2 A FE) A 1745 &=
(BT 2D -~ 1745
(H PR e 1761 # ~1763
(FIT¥ 2 i) YA 1795 =
(X R ZN) #B ?

1 JTARHMIEEER IS
& ?

CEZRY (BEEFE) & — RV
b, B ORAY TR B R RS. oK

-104 -



Zhang Weidong/Cross-cultural Communication,Vol.1, No.1, 2005, 103-113

W17 SESCR AR B HRE AR A WA 4
W PE (B2 2 K) (1517). HHE. 7.
ARG AT E . PRGN 2 LR T 2
PRS2, R Rl fh AR E HRE AN
b5 B RE AR AL SRS, T2 F T E L AR
R—Futak

1.1 (2WNY E5BR (26) :
b (E) p (3%) bb (W) m (W)
£ EBO £ff (3 w (3D
d () t GF) dd (&) n (k) 1 (2k)
z ORENESED) ¢ GHEMEYD 2z (GRS
M) s GOvEA) ss (HAESE v (FD

g (HD) k (&) gg (#) ng ) h (B
hh ([H) 6 (58) 0(LAZ[H%E)

CEVY 2B ILER HRRA, A& R
I 26 fli, LEFFEL L

(1) REMRE bl W RE, RIS
e HED M, oo « FEE ChEEERD)
(1324) , Py B RE CARIEAL s AR M
(FAERD 1 (EEIERE)  (1375) « (N
) (1503) , ApliE T (PR EEED) 52 4R
179 4F, HL % i R RR AR [ R0 R 0 AR D)
(1685) , #RIE MR 3 ol AR

(2) K g0, 3, SIS — &R
Bk 2 ORAEH) ¢ GSMEVD 2z (R
S s COEAD ss (AT

(3) RLAHAE A G, PR E R .

(4) FREEERE ng, HHAZLHKRY
e

(5) bk o BRAKHZE. BAy [, BEREREN
FERE 0 AR,

DL BB 2 (FMTERD BRHREE.
1.2 (N AFER (17) .
b pmf wd t nl
g k h z ¢ s r 0
CEVY 2B MLk AR MRA, S h)
#hE 16 i, th (ZPY D—\w (B0 o HIL[FE
FEEEJE

(1) oty s RE AR AL, 158 Ao

WE, W BB

(2) ZIL. ZADE LAHAR & 750 & RS 4
AR, ot BRI B R LR
s BRI ST, A AR
B NERATILY o BRAL IR 1743 4R 1) CIREF
B AR ) SRR LA T 0,
0, 0, HRRERE AR D, 0, 077 (F
J1 B 124) BAARAIA .

(3) FEFNTHEPUAHBE BRI — B/ R 2.
o sHERL, WAERES 0, t0 ¢, 0.

(4) FERRI A FERE, {HECA 0,

(5) HBE “SiH—” e R el A
r—, HFZIL (1761-1763 4F) . # A (1795 4F)
TR EERE 00 b HE —SLERTZ, A
AR A AL B AR AR 2 C ) B I 22 A5 AL 45 ) (1602)
O “H i AR EE (RERE LT,
bt (22 K) H—fH i

(BZR) HEBRERS, & L LEERNA
R AE T Th 2B A RSl AR R RGUR R, Al
el e & AT ERE” . “ALRER” ——
FTEREF WA R A ER. (2R WA
T RGUR/C T R, RS RNEAHECH IE |
BEY, BIAFEE “ SO RGE” .
1.3 (BZK) WHEERS:
SR e B A, #AA AR, A
ANEEN, 8RR EBE. SR SR
FHBFBCR LU (NBERE /o). WK (VIR H-H
) FEEES9 M, RiSC Ga (FIfEH-H &) mIRtE
PEED) 87 atam ORETAH: 1990). T JLF AT :
“ORMT RN : ISRk RRRIEREE RS, S
REahlad, RATLHEEEA R ERAEL.
BEEIE 40 1775, S AeiiEls: S8 41 44,
B AT, T 53 . ISR REA EN. 7
(AT L 249) BEMR (CEZ KD BIBRRHUE 2K,
LA (PG H &), FERlef 5 iE e I NER
BER&E, HAASTLHET RS RE SR Bl . AR 3AM
WIEHKE: AEWHERNEEREN (22
N Hifea LA ntah 2R B 77 Bl 1M
ANH] e DAL s 2 AR W AL T H AR

- 105 -



Zhang Weidong/Cross-cultural Communication,Vol.1, No.1, 2005, 103-113

AR Sl Y Y+ Hu YA
ks IF'T’E! 58 61 60 64 63 64
*F [;'T’,E! 44 46 46 46 46 47
‘@ﬁ 18 16 16 16 14 16

1.4 (ZZTK) WERRS: T AR E, JEARE R DA BUEE AR e, HOR

BEREfA, HA G2 B (#2200
LInEL 77 sCRUR B, B Pl DU b, P )
25, Wb, RENE, Awn s, 4
TN R (N2 2 ). I8 BUR P R
) (PEMEE HE) (1625 ) HIBEHRGI24
KA LG R ARG —8 PrLlGR, R
EA, ST E R, (2R T,
WHAVIER RS M AGE, AL .

2.

Fh?

T BRI AREERARR R

2.1  JURHYNERE B RE AR B &AL nt, T8
JEMEELE ? SRR . AN TCAR WIS B RS AR
T ntah, ERMEY, NG 1850 IR,
P A ELSIEAT R B A R . Bk, A
ORI — e b, 2003 4F, AFEM (P
T SO AR LR 1R -

MR, RS EA AR T A .
BEMIER, KT BRI, & 200 245
ATR, TERCIUE T R B e VL e 15 31 9% e
(I G R R o i IR 1) S it B A B DT S
(UIERY —FEDCAM & R 2 R B, AR
2Ry CRFT . MARBEREM, AKHTFEAN
LU R, AR TR R T R TR iR
T FEVLHERS DL S p)i T P &R

HARYIE, ARocEERE GRERIERE) BIRUE
R 1) P o A i, 1 DAl 2% B (1) S
Ro RAIEGA ToRBE . BARIRZNER
ARG, 18 e B F ok B S8 BLAL ) 77 IS
2, BEEEE MR . AT RER R HORE
CEEL AREFRR RS, DI Ak
it &R EIERIEE ChEBIZED) PRl
CHIE )P B Ay AR RGEE T, RE
P A gt A R R R A . NMEUIAERE LU

——HH

LR R IRERR 2 “ G, —Meahols, “ff
a7 R R G OGS EGAE M) 6
CHRGEEATR T, IR, 7 B
WA AR T VP AR ) e 5 GH 20 A RG24y« S8
FMRE” , BIBIUE (1876 4F) Al A&
HH% ‘M ey “dk (1
F: 499-500)

e T

.
25 92
/‘?\ HE

PN

2.2 RBFEAN S5 \Hemeling1907 4 T &
(FTED) K, 5IHTEE Ors) THEM
IR A JRE S AU ) B, R AT A NHHBH S 26

B RO P A 2 e B IR, A
BIHAE RS, MAEH S TS, EFEIT 1421
TEKGEIE AL S AR AR FF T —Bee H, AN AE
HAEZ MBI RS BTS2 Sy — 52k 1R
KIE#, ERTFmaE 7 AR FER, —kZ
AT SORFH T 1853 %5 1864-+++-- HHHIK)
UG AT S AR IR . /N O AR AR
(VB o 7 A 7 52 35 28 H A L ) SRR Al | i
I G Ath, [ PRI RS IS VBN AT 3R A IR R
WEEEACE AT, ERESR, RefRh— 4l
1E S HITE ) R 0 R I B 2> o DGR ) H
ZEAEIR T o FRUE AR AN P AU R ) 2 v RE
JIRIENHL: A2 R 27 S gk, o H AiE—
B LA 77 [ AR T8 BEAS 27T
RS MO TEMREE. Be
1881 4F Von Der Gabelentz 7EABIIEZE (P
Y EABEAGR A U RS AR B BB A 1)
G, RRHZR CRMERPTASMERRFE I o AbHER
PREN 17 J 18 AT HB IR & 5 T P F B . Atk
AN KBTS, LERIRERT H
R ANIE Arendt BPARME BOKHS b8 A E
SRS . BT, Arendt 2 EMILE TS EE
PE R A GE et - AN, BRI, R
Al R B TR FAR T RR e Y, PRI R
LOTT T e R A IE e — E IR TR . AR
) NPS e 1L @SR (ENE =il DAY g L N =
R o B i R T I R T S

7,
pd
S ST YE ==
EEEGEEEEE

- 106 -



Zhang Weidong/Cross-cultural Communication,Vol.1, No.1, 2005, 103-113

DIMIBR, e RS T — a3 g 30 [ AL 5 A
O E SRR, T EAE T e AR F
bRl B JRE FH (0 ZERR A (RBEAE: 2002)
EBGEAH LR MM, AREME
(CRENN:

2. 1.1 P pUREAE 2y B AR YR S S AT
“HiAr B, R RBIRIM MR E
W, FTIRLME, ORI H T EZARR T .
FLRERI 1853 %2 1864 4F, MHiFRAMAR 95 W 2 35 (B
T EEEY Prifft g, AL S B
R T AR () IRE (] 4y € 1850 AERTAE” , 1
AR Hemeling 24 FRAMBE H IR IRR ] S L JRE 2
T 5 T 2 RS B

2.1.2 JEICEREAS “ R NI A
FEARE L, A A SIS A2
A NEVE B REAT, 8 = RN AL stk A
I A HOE RIAL, IREA AR WAL
AR S ) HE, AE T DI T A6 ) JRE sk
BAR, BB R T #m i N4 B SRR
7 o ERERTALRER, AT RERSAE BUAHE ) R
NIRRT R T aB ], B —MR < DL [
MEAe R S IC IR 3, (HAESRVARS I, dLatER 1 Hh
R ZW E T . Hemeling s it md naE “ H4E
ZBWRE” , wieis BB FIRRIFISER,
HPREEAL s O 200 4, B HEEE AT
SO CARARTER AL T o TR BB i
PR (1864 4F), JbnTaS ) HLAT £ A JE 45 iR
PSS, A “FRUE SRR B TR A A R A Y
— BRSNS AE SRy T e s Al 1 R — E R
fFTHREN &7, B e R T mas a3
TN BIR, e T — o R AL
FIPGEE 7 5 BIsiER, Fem B T HAbEE
JE 32 AP i I 0 AR A

2.1.3 JLITERMEAT “ R MU A
AR AR S LAY, IR SLEE T O I AR, St
Hemeling Praftif) “4%35 K 2% 07 & 0L, & H i
M52 BHE AW T BRI &t 5 7 o BT, X
FRECZ IS . BHEERE T T B T I D AR AR AR
4 (Mr. Edkins) CLEEKuEAH R REIRS: b
R A MRS MO ER, dLTHE
FEAITE R RG, ACART AR AL AR (DU )14
AED, IR 5 RGEEE, bl 2w
HURE AT H R LL AL EE TR, AR AR T A
2 R OORRR LA RS A

— B EEP AL RS, mEHe TE R i db e
A WU AR “CAREES” 7 OfZE: 5).
= = O A <3 [ i 1 ] 1 -
HIRTE. bE. MEIUERE RS, B
FAE XA R, “F1 557 M ik, AipE
HIRAE IEBEA . BZISMI s (GRS
") MEEM CEZRY MAE GEE) A8 U
B, FRATAMTRAE TR S0 H FGERR S LT W
W BRI . (IRETR: 2002)

2. 1.4 GERREESL, AR AR N .
AL PR ER L, WRRIRRIE AN, TR B
Hrp, WA REAR. AR, WA AR
2 1 . Hemeling Fraft “i#EZA 1881 4F Von Der
Gabelentz TEARMIEZE (PEISGE) BARIKR
JE BB AR AR B BB I S, AR AR P
AN JEERBE IR o AR PRAN 17 S 18 AT i
IR 25N BT AR 0K AR 2% o o8 I v o )
e, CLEBRMEEM BT, BT,

JRZIGAE 1867 FAfE I (Rl A IELR) 26—
Iie——t S A LU b B AE A H R RE I 205
RA A%, I R 22— SRR A
L, ERARFE R CAEEEEERE T o ZIRTEE
WY & G ERA T AR IR I T ORI A A
JEHCERE R S VR G, T o5 e 3 S VA T A i
B2’ /7 B &l (the southern mandarin) =4
B IR 4 (dr. Morrison), RP&S—HE0 L&
M) B, SRR (Dr. Medhurst) 7
I A (Dr. Wells Williams) % A——
AP 3 A HL S R AR R, TE AN A T 5
M. B RBRE L, ANFRIEEEFEE
REE, BREGIEERAT EEMEH TR,
flngie: ¢ 58 HLER D A SR A () AR AT B 1) B
#t (syllabic dictionary), AN =k 2t
IR EARAA R TG &, M2 DR RESEAH I3
Ho | ESRRTRAE AT B ET LR e I A
vk, TR USRI LR AR AR R
W, R EAERG R, AR A e AR
e 7 Oz 5)

SR M T E A Wi R
SO, BT AN ERGRAR AR DA B REA
17, SAREAHCEN T ? LUSHO RS L
36 PR S0 BRLECAH 1 o L PRS2 S AN S 0
RE, AbAMMERCE SR, JGEE, MM SN
PIRBZ . 2000 45 10 HEHBGRAE (A

-107 -



Zhang Weidong/Cross-cultural Communication,Vol.1, No.1, 2005, 103-113

(2R Fe) Hak 2] B CERIBE TR B il i
NHER: I E R AR bR R, AR, 7
U B R AR (22K WEIIRE B
U, oo, AR, SRR, LSRR, REA
BLOHIR,  FEA P R

3. (ZZK) “RHILHDERK”

W5 ?

3.1 JHEE TR A A, BT, AR
SE A2 B W T 5 1, R (AR TR S5
LR AR IR R AT, Tk
RO REPE 5 TP S 2“5 FEAR AR — L85
e Aram (ZZR) M2 LRt ARl
MEAT 585 5 A T S .

3.2 “JURHIMIN (BZK) 7, EIRICTIA
(). HEREAR (B, frafbik (Z2=). #8

AR . Z PRI (RIEEZ 2 K) Wi
(1517) . fE& TLBEARR AR, Hrhfy
B &)\ M. ZBH (FFEARZ KD
W+ 2SR ARE R B OOR, AR,
AT EIEATHORR, MR A LT S S
(ZLIF

Zoor BRFEA, AU
BN BSOS N R A

Z NEEEEN, AVEERE LSRRI TRt
SUNEESCE, Pk b, SN RLE R

L= EEEN, AVEERE LSRRI TRt
SUN S, Pk b, SN RLE R

LU ORI, AR LS AR I JRiE
SUN S, Pk b, e R E AR

LT EEEN, AVEEEE LSRRI TRt
SUN S, Pk b, e R E R

LN REEN, RIS LSRRI TR
SENEESCE, Pl L, S ERER

LG VEEEEN, AUEENE LSRRI TR
SN EESCE, Pl L, S ERE R

L)\ INALERIREN, EERGRIAMIO T ? K
FE B M5 A, L, SE2ARNE H A

ZIl: INAVEIREN, EERGRIMIO T ? &
FE B M5 A, L, SE2ARNE H A

Lt INAVEIREN, EEERERIMIO TR ? JRAE
AT A, L, SR AR .

Z A INUEEIREN, EERERIIMI TR ? RAE
MRS A, BT, A AR .

2 B MVERREA, AVEELIL SRR R
SUN SR, Pk b, e R AR

T8 2 e R/ E e R N R A 7 1 R BN 2 TR
—BUAEL . HIRINASRZ, & AT ISR CH
BB R, WAREESG] AT, R AR
“E7 o, B ONRGE] BT ZTEEN, AT
SCoE A, AT T OCHIERRERG BRI\ A
SRS, B I AR RN T
M CEERT AR “EERERET T, BERMEE “
Sb b7 SRR “PTLL”, RECR “ L2/ Hb7
At LRI, GRS AN NALERE T, BER
A EER T 2\ LB T R AR
RURESG “We” A1 “ARET . Et AT .

3.3 MO G LHAE 1517 FRZ Y
(MiREZ 2 R) KULIRPTAREM (22K
S ARG AL S . AT R, 2 =R
I A oot o i< I TR P T T D3 S oo @ N
ZOCHGEMRARE SR, 28
B ZN\EZANEWANESR, BF-SESAN
JEE i (22 )\ U Al S0RA, BAT3C
RN ZEEDe FE N EBATBREACE S AR E
TSR, W LUE—2B e SRR iR 2
BOCA, e CEEE ORI I =R AR
PR B il T AN 2 B TR o

4. WELETK “IEEEHR” #EHT

BB RKRILFFERE R

4.1 AR, SRR Al BT 4
LSRN CE DN RN EF - 3014 - 310 B k= i
“Ai. 7 HE EHERK T, MEReDh R
Lo ML P A A (Y SR R A5
L gtk A, SRS L I8
M E SR AR BAE:  “HINAR, At
B A7 gk, A KERE AR T 5k
W ——A7 DR AN !

- 108 -



Zhang Weidong/Cross-cultural Communication,Vol.1, No.1, 2005, 103-113

IEATKED “RIPE” fEMRSENE? B AR
At A7 R T DR

PR A7 H D], AMAEER
Wt M7 ML 1, SRS A AR, E
JURDE 7 SRR R 8 SEREE KR/ NN A E),

i

TEATAR R R, AN At 2 A w3 A
HEER A7, AMBATEZE B2 “f7 ! EIEN
b B4 [ NS R, SRR

BRI, A TR CREE D, ANl
IR By 5 A o ] M R A o

SMBANFIATE R, #EFWL JWEAZ . PrEd,

—fJ FEI EJ Ti.{:
T ] (7]
il (] [To]
& (o] (¥ ]

4.2 FOOAER|LEHHM . RO, BTEE L
LAl R R R IET” B, Bl
AR T A (B RRIERRD (39 3 HD, JERtK
B P SR BB SR HO0T 2 A (B R SUSTH0RE )
(55 4-5 H), TG (hIChfar s oy Bl )ik
RHERR) (3 8 HD. e BAEIEMAHE. BLER
ARGES (BURRIESD L) (1934 1MERSLERT
SIZEER, Al E OGE IR 2R EE) &t
+ =

PR “ BACTR RN —ihE, T
B R BANE TG R AN, 2 I AN (]
AL, “HEARMRZE, HEhE /A
B, SRARIEIELCHS, MMELMERR. 7 Al B
TVIESZ: “eREg] TR/ T, NZERE R

I, MEATARAE . BORMAE 2N, IR, A
Al KRUHELLRGAFEZ N, KPS
7%, RS, WA ATTEE 25, R EAb
A, R, REERS, SRR A,
fi /N RSEEET-? HRETS, SRS A, BHECEE
e AR R, RS OEAS,  GE, T
BlZIRaRE 2R 7 B IR “FE 2 AShE .
BREES Sy, ARINENE, JERESF AT . A2
AR A T R RIE, 3 RO . K
B, BE S SRR T K C R e
CIETSERT , HEARMIRNE R T VUE. PRI G
BHDY (0 IR “ BRARIR, A IR 5 B,
HIPSES Coase= P .

4.3  BLHIER] CORTRMEE” , AR R s
B”, HERBEEMNANEE K. 6k
(1775-1840) (& U A7 A ) 47— B (5] B (B
HHIECAE) B 107 H)

HEIE/NAE (1728), 2= 5 AR RN\ 2 A5

Bah, SHOTEINE., EREELVERR, BA
EEEBREAEAT TS, AMERE. HEE W
VU PIRRALIE 3 2R T =4 (1735), ZEE KN
o HzlE AR (1737) iAo A HEREL L RAH B
KB HOAE, RERIIANBEL. T4, &
ADYPTEEE

W R IR SR e, BRSO RIhE
BB CPIRIMER” 2 BAORRE, HEIEM
RREI MG, ol — B2l “qdld”, #1745
SEMCIEHIEY . SR, SR CERE IR S E
R R (1974) 5. “EIELAE (1729) ---- =
VR (A 6w ) B 38 Ay T A IE 8
Bit, oo BARLERL, Ak, %A BT RR
AIEEER” .

4.4 “pRERER” MEKFAE? D8RS BN
SEEMEE, AN B, B CIEET
HAT A&y “IEH7 7 2Rt EFE2aE? “i
afit” GANBRE, A R G A PTIRAE A
BATHEI. WM MR . A BRHEDR, #i I
BB R B RN I T S A =, )
AHM, WAEITRA . PSR R, e
Frgah (“RBLE, WIE, TR RMEER
A7) ERHIE AN, IEERIER, E AR
Fods SRDY, BTN et I il S i ——
TE MR F AT e A Bl (ORTITAH 1998B)

4.5 R, BRGRMA IR R, b E
RN . BIEIE-GE, WEEIEAIL R
A7 85 4, SRR ML, @Y |
T 2 7 N 08 s A SRR, AR TR R AL O
FORBRETDD, HEJLRATT Batle O — e 8,
R i E S AR —— R Al I A AT T B4

- 109 -



Zhang Weidong/Cross-cultural Communication,Vol.1, No.1, 2005, 103-113

IEFAR CATAC B 5 . a2 At o SR —
M RE BN . WERANIR R RS UL, T8

S EAHARTIAT. HE, AEIEEE - Tl
Ay b &S SRR A R T A I
EFD RATE “IEFT e HEm hEEE KR

1961 0 O 1 78T S i = 95" <3 N ETE
[EED T e P S U NS TN S = o B 1P 1
“RIEACH” MR, TIERGEF A W E R
ot B “ U TIEE” WA (BRI
B EE, R A A2 Ao, BRI T
e AL O HBLEE S B, 2 e RO R R
RTT R AUE AR IEF AL, kA8, LAt
f7 ETFAERE R A IERR, B4 B Al AR YE o PR [H]
AR T R EREE WIERDE “ DUERTE &
IEHRE”  GURATREAAMIF . 2 RIS
AL, Wi AT A TR, BT LAANRERS
MR o HEERREEA et T RIS A 4w B
A CERBIROD, TRIEDIEER. 1a i i
SR T RRER IR “ SRR (R SCHF 5120
R D), HAEE A BRI OR B R
WLUAE: ERA RN . i, BRECAERTE
ZIET, AAGHAE R AL

4.6 FEEREEIRE/N. Z- L M A
AR BESR T B BN A EAE R 541 4% %
CIHAELER 597 1 ZNHmL-EEE,
L 76 i ZEAME NS, L 132 1%: ZAHE
A3t 465 4 A7 81. 72% —F AR[RIIIL 208 14,
i 18, 28%, EMR/NIRCAS, 1 AR IRAS 2o AR A 3R
X5 96.96~99. 44%, 18 =l i A 2w A R 2 2%
95.23% L1, FrEmAl, FLESHEETEZ SR
2, A E R R AE 2y 81.72%, ALK %
18. 28%, A ¥ AL Y FBAN R FBCAS 2 ] A 5 4 1)
BRE L WA SRR TR coesE” | Bl
% CETRT, EAERS
4.6. 1 GHSCHEEBRIEER.

N 2t 11 ¥
1. Hih:

a ai KB

a e A AR CBH—)
a ue B

2. B4 1)

4. T4

ai iai ¥E (B
iei iai BRI T CBH )
i iei B (B =) AHRA i A 1

PRI ARG S P DRSNS (B DY)

i ui MM EWEELE ()
5. 1k4:
i iei Hi N FEE B L 25 Bl 7 UL 38

FCREGR A R (B =) & (A=)
i i (5
JERCHE (B =)

b it Fili il 2 SR AR K Fi 4 v
it 5 e Ry T A2 A S HE A (B =)

6. Xk

iaw iew ERINIE /N S B D H A
B (BI=)D JRME TR (B

7. Ui A

8. kil

an am W2 3 BT — M O
JElg () %2 (=) LB (=)

ui ui

ui i

ew aw & (B—AD

ien iam BieE (B

ien iem ik (B =) M P 4
R (B =) JEA &Rk (BHPYD

9. KAk

in im BEARYT 200 SR e T 48

ARSI (B =)

tin tim £2 (=)

ive io A (B =D

10, thi48:

an en VL CE AR A VR R
e g% (bl

ivien uen SEMN ()

en uen FRCHBEAT 1= B8 P e 0 £ 2 T
W E)

en an 2 (5 =¥

ien ian ] 4R Z& R SRR IS P B (A
)

an oan FRER ()

aw oaw ZAHFR (GEA)

11, SRH:

iin un KEHEMM (G %
FCH (=)

12. 74k

oang  ang AP (BH=D

- 110 -



Zhang Weidong/Cross-cultural Communication,Vol.1, No.1, 2005, 103-113

ew iaf A (=0

13. VLH:

oang ang (B )

14. W4k

fing liing SR E S (B
B CBH=D

in Uing H (B

ling ing M BI=D

ui w i w wHiE (F—A)

15. Hfif:

ing ting 5 R AR AR T (B )

ung uing B (HE

aiw i @ Bk CBH =D

i w ew 2 (BN

ivng  iving UK (A7)

ing iving & (=)

16. 3 i

ung ivng %%?(é~)%%%%

L EGMEIA R R (&
ivw Tﬁ;@ﬁﬁ%@ﬂﬁ (H=N)

4.6.2 ZTHLE/NZ MIMS IS, 7625
Bl L2 MR E, (TN S 28 “1n
TR

(D) iR 4 fem BIT 282 5%,
M- A 67 6 Wi 73 & Woliem B1K 46
o, - BRI 27 s W 35 7, Weem B 22
o - RE 13 F BUEE, ORI EE
FAREL . ZNBR IR g LR Z,
- RIFEAHRE, (Hftn B85 5 ‘g7
2V TN #SRE-ien, —FE-LEE-iem.

(2) A IaE, 2 OEEAm 0, B
LB AL WG MY L RhE e G 7
Lkl BT L ERER AR SO A&
ZBA AN RAIEEs BeAh, i “ERRE
B, %‘b&ﬁ?ﬁlﬂﬂjo UL AR A A
TR RN L YL <R 2%, EON
Qi T, B4 ST (oang) , ZLA) “48
w7 2B HER Cang A8 BT 8800 Sl EWRE

(3) 4T a5 5, BN AR R
FZAN, ¥ RE H-ung. M =&-tr =%

uw

—Uw;

b T AERHZ 4h, égﬁgﬁéﬁ”“‘@m%vng -ivo,
W T/ “SERRR T, MAEREVES
W B e BT IS SR

(4) 2L BERED 1 5% “T}I EAET R A

S 2 2t

TR AR -1al B H =DUAE R RROK AR
IR LSk “HU R BT S5 NI
-1 8 %y-iei, Wh CRMIBRTEE” HIERRE, A
GisUIETS T

(5) 1REEZ NP O -1 T, 2B
-1 v #H C “wg il B HIRG E*ﬁ%mﬁ?fﬁﬁ” &
T -1 EE O CURBOEE S

(6) ZHLHIATITARA 7 TI%?%E —iew
QR =T BIVU A Bl R A e S5 i ) S A
TR D> N A RO 2 83D | —1al (8
B RS AERLAR: B AN « —iam
HEOCHRBH R AETiE: DRIk AE) o —landH CLLBH
Tl R R A PRER PR IR P D . —ting #H
CEBH— G B — Pt MR S5 88 B RE Jg 1 V%
FHEMEEA T . —uing 8 (BES B K.
—iving # (BEG=P8E: Bk o B3l
ZWH/NH)-iaw, —iei. —ien. —ling, —ung. —ivng
st R A, T IS RE 24k, a0 ) SR A
1

=g =i

(7 Wk “8B7 FH = RA 8
n, Z-HLLMBHNEE 12 5 i kuing.

4.6.3 BREARHEDANE, BRERSUAT — AR
ARERZE = AERRAAR R, AEERGEE. L

ZARG, ATEARRAEEEREN: &)
RyREIR I AT

(1) by 230 “ g a7 %55, &

ANERE, 2O, A, W R A

A ki

e =|

EEER

fH}

(2) Tl BERFFERE, ZNZYEHEE B
(0-), ZLRIKEZFEE LS (ng—): Bgs 4

(3) “mL (nz) ” EPE/;%!A%%, AL
7N B AR )T B “t” Z s N
WE: kiw,

4.6.4 FRRAHR o A7 R o 1) & A 5
b, o HTBCR (2 L s e, *‘*Pﬁaz\dd\ﬁ“
SRR e BRI IE Y, AMERESROR, H
HABAHE 2 154k, )l J%%B’Ja,ﬁtl&c
-n EREK- , ETLTEEERA - A

NEF RN o AR, R A LA

ﬁ%?ﬁ%ﬁ, SN, WAL “AEEC 0 B
ZE LR/ (4.6.2, 4.6.3) TIHAREIR
T “IElERT R B RS I R .

Cl(x)

4.7 g LK BEAR HE R

RIEHE &, 18

fi

- 111 -



Zhang Weidong/Cross-cultural Communication,Vol.1, No.1, 2005, 103-113

‘ﬁTL&mm¢l%% B ARG « 4
TR A CAT I w s b, AR/
’TTcgﬁEJMﬁ<NmD{§M17ﬁ;EﬂrM5ﬁa
W E B TAT T B (B DR GEfRE
CRY T CETREME 2R, A a2
NHEZL, BREATEN. X 15 4, Rl
1760 4, T 35 R m feE A [ B e e, () [
HE, ¥ CEZR) BEEAME . BT
BT CEZIFRE) R (CEZ KRR )
(1761-1763). LR CEREHE R (2K
Wik« JP) H: “REIHEHIER, SRUHTE
Heh 2T WMOR N AHERE, W AR, A
WE. 7 NIHLME, W EEREER “CHEZM,
25 R e BRI e IR 2 A, I K
ﬂ,%#ﬂ:,ﬁﬁﬁ%o%<%>ﬁum,@
16tk M%ﬁ% Bt S0 DA JRE A P [ 2 ]
WEEZ . s ARARZEMIE. Erfz,
S B S A ﬁm B S. K, EEE
TEAT, LAEHEREA. IBEas B IR E. & @ﬁ%

BRSBTS
VOBrRE, DM AR A7 o ARAMAERET, MW

Bl ERE S CEARFIRFR RS SfF “HrE %
AR BT RAE . DIk, AR
CECIOBREEM) MRS HE 2 AT, e s
RN, TS “EERRIRE T, AR
PRETITN Pt DN R

4.8 2Z-tJMf (UF) H: “ASUAE, JEEIE
TS RATINE R, SEV/NMZ R 7 R
ok TOEE “IEST . ZARESE G, HAH
EEREIL 4%, & “BIERE” “YPPEHEE" 1
R, SRR “EREIE ST MIEREE T B AE (FE R
aﬁ%ﬁiﬁ%%ﬁ%ﬁﬁi%%%@ﬁﬁ<z
CRY INHAERRE RGBT A E w850k, 7
1% WA 2 [8] SUAPAE—FRBEAR SR BN “Hds”

IS FESE RN AR “ e Ay “Win” ——IE &
SR S BT 9 L SRR T 3 RS [ R R 1

o (CEZRD BT = (ERA KB M T H 6 IE# AR

AR LREREEMSRZEETE ((B2K) ZHRE
EEFHBIRY (HHES 02BYY029) %EBh.

LYY

REDEWACHIEZ WAL K, &R =6 iR
S T S EA) AR B Rl L DB T RS (Rt
O MR, SN (22K ALER
A, IEAE T e Sk T AEEE s g A i
Ry NRNIIE RS Bl AL

4.9  AFEMEEEBOM R RS, JIE T
W, 8 “HEIE” ®WIE, AA

A SRR BT, MM AR IE
B R EAEE, AWEENE, wasEE
o R AR R B, R
e N IEIE I “RERIAE” , YRS E IEE
FIp PR CERAE ", AT LR
1E, FITAm O e B IRy R Rl 1) 95 e s (22
KD AN [F)JEE s R I T R R AR A, e AE—f “
A7 REFDRIZ, A R AE DY i A B
E RS, e BIA L VEE 98 R S ) BB 5
‘‘‘‘‘ F| 1850 4FHIAR, H Ak L E AR B, AL 21
T%a,%lkﬁﬁﬁm«%iﬁL%»&%ﬂ
ST IS 54k, 1883 R R T 4 I A P A
RSB AR ) 1 e i T I8 — 54k, (SRAET R 1998C,
20000) T LA P EER AL RS, NEHE
HE, (GBS FEAEY Fracidbntis, MR (SRR
FERRY PR BRI MEES,  ERAE 1E e T A
1, WAE T AME; BRSO ) IR
AARET, IFRIAMH IR E B EIRE, B
BN “IET” AEABW “EA” B IR
s TSy AT MAIABEIL AR R
E&@%%M“ 57 Bamnfz, Eid “ XA
B M BGEE L. B (B2 1R K
AT A B IE AR 11 22 SR a7 AT — (L A
B (GEE EIEEY M (RSS2
FERRPEAG, RIS 7 S04k rho0 IR TS SR E A7
R SC 1 L AR A T T AR

5”

(U] A5 S2  P P af. R P g EJ!

@ﬁ@4ﬁ1~m{*w&+mm
(2] AP S I RE S . EA
(ﬂiﬁgﬁi> T¢H#ﬁ*mm
B3] Tz F['W e el ?l’”?l P

K5k, 1995.

- 112 -



Zhang Weidong/Cross—cultural Communication,Vol.1, No.1, 2005, 103-113

(4% g FIBNFRR Y Bl e RS
ik, 2003.
[5] PR eh. FHEERSE. ™ i BiY

F}[“F’?‘E[ﬁf?uﬂ’ 1982.

[6] tat . 2 ﬁ?ﬁ—ﬁ;ﬁ;ﬁﬁ. R HL L g [RR i h
2001.

[7] = 0. ﬁ;ﬁﬂ:ﬁwj (pp) ol zrt;Em 1980.

[8] = . ¥ ﬁ?}ﬁﬁbﬁﬁyﬁi@ﬁ*?ﬁ I
;ﬁf[w L 2002.

[91'@ () FU. IREBFNE. ?ﬁf—[ Fri@& ——19
'ﬁ;lﬁa]:[lﬁ’—jﬁﬁj"‘ﬁlﬁ:ﬁ. =i A SR Ty, 2002.
[10]3=54 2 . JEF N FIR ~ 15 m[ﬁu G A

mféﬁﬁ; 57 T B, 129-14F1, 2002

[11]3=0h. Tu (Pifms" Erey) Elfir::.%‘?ﬁ TEET. AaE

Jit % 1u~[ E e A T AT e R P
224-242F1,1991.

[12]3= 60 & TuLﬁﬁ:ﬁJ H ’FIF[EI?J%J?}B;EI%@. P
1—1“—&5555% ( W@gﬁ[%%’%) , 97389, 73-78
1, 1998A.

[I3JI=0ETh . Il (7 I 8 Sy AR e
memgy ( *TIJTHF [%Eq”?) 57411, 93-98T1,
1998B.

[14] g&fﬁfﬂ] 815 5 (Dm[gl ) ﬁfrr—%IEliji‘F]J?”,
= PSR (ﬁ?ﬁ;"flé‘éﬁ’?) 57410,
136-144F1, 1998C

- 113 -

[15]9=HEF . FF.J et R (2 I P
FAAPE (TFERRIT)
220-229F1, 2000A.

[16]5*‘&@:;5‘\] L#ij’[ IP?]F‘EJTKFPI -rm:)_:’q: —[ “l@?‘ﬂ:ﬂ
%[ll“l@ﬂgjﬁ_ % rumtrH, R (3@@;[ [[j[‘iﬁflll'l“}[u%“
FlIBEPs, 571 J-2H, 2000B.

(17]3=mEFh. (2 L{aR@E ) . (ﬁ[ﬁwilbﬁ‘ufh
BRI BISEF, 2310, 195-216F1, 2000C.
ISV (- CTF |G BT i) i
A . RN R RS, 9113

&, Y4, 15-23F1, 2002.

[19]9= @l . YT ¢ Fiﬁﬁ?‘[ F>U ZASEIL ANl
FE R, sr2%, S92 R EA e
91-99F1, 2003A.

[20)3=aTh. Fi TR BT 2R
i%"ﬁﬁf 2 ) BRI, 3@[@8«'%?%‘7 2003.
PR A RDY . IO BT

2003B.

/’E?*f,é?ﬁ: Zhang Weidong  (SRMTH0, #2, ML,
§mamwm XIPN S & T @
2 gkile

Shenzhen

Guangdong, 518000, P. R. China.

Zhang  Weidong, University.  Shenzhen,





